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Ons kwam toevallig ter ore dat twee taloreterters van WTC Oeselgem Ontspanning Verenigt – met name

de Twee Talooreterters – gespot werden in de streek van Firenze, ten tijde van het recente

wereldkampioenschap wielrennen op de weg aldaar. In hun onmiddellijke nabijheid zouden zich ook nog

een paar half-leden van diezelfde wielerclub WTC Oeselgem Ontsnapping Verlenigt hebben opgehouden,

met alle gevolgen vandien. Naar het schijnt kwam ons ook ter ore dat zij daar meer bella donna’s hebben

gezien (!) dan coureurs. En dat de plaatselijke cuisine hen meer te drinken gaf dan te eten.

Ge moet niet al geloven wat ze u vertellen. Het is niet omdat het op WikiLeaks verschijnt dat het waar is.

Geen reden tot ongerustheid of achterdocht, dus, en ware het niet dat ándere getuigenissen een

aanvullend – en enigszins herkenbaar – gedragspatroon publiekelijk mieken…Wat ons er toch toe

aanzette om wat field research ter zake aan te vangen.

Wat blijkt nu. Tijdens hun laat avond wandelingen, uitlopend in vroege dauwtrips, werden zij geregeld

achternagezeten door gebronzeerde bambinos die beter in hun bed zouden liggen dan argeloze toeristen

te stalken. “Elk nadeel ‘et zijn voordeel”, orakelde Cruyff indertijd, en dat geldt ook in deze situatie : die

bambinos bleken met talent en met verve, op de tonen van een gekend Italiaans volkslied, heel gevat

enkele karakteristieken te bezingen van onze Vlaamse Talooreterters, zoals ook wij ze kennen. Dank zij de

digitale opnametechnologie én de informatiesnelweg kon men een en ander registreren, en ons vrijwel

real time edoch zonder bijbedoelingen bezorgen. Aldus willen wij u tekst noch muziek onthouden, zowel

in de oorspronkelijke als in een (vrij) vertaalde versie. Terwijl u leest kan u tevens van de muziek

genieten, al moet u wel hard luisteren. Luister nu ook niet té hard, anders hoort u de muziek mogelijks

helemaal niét. Indien u problemen mocht ervaren om deze twee dingen tegelijk aan te vangen (lezen en

luisteren), dan moet u toch eens proberen uw vrouw of vriendin in te schakelen (tenzij u zelf een vrouw

of vriendin bent), of u daartoe te wenden (mits betaling, desnoods). Vandaar : ook voor de bladmuziek

hebben wij gezorgd, gelieve u daartoe te wenden tot het bestuur van de koninklijke harmonie De Lustige

Vrienden van Oeselgem, bijvoorbeeld via bestuurslid en tevens prominent kopman van de Supers,

Patrick Vandercleyen.

Beklijvend, toch, die straatcultuur van het land van olijfolie, chianti en bier lusconi :

Versione Originale (Originele Versie) Traduzione Gratis (Vrij Vertaling)

Egli ama salsiccia e cavolo Hij smout zijn kuiten en zijn keten

il corneo gigolò De wielertoerist

con cazzo piccolo Hij drinkt trappist

a partire da un diavolo En boert boertig en laat scheten.
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